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XM319 series / seria 
Touch Switches / Włączniki dotykowe 

 
 

   

         

 

MODEL ENCODING / WERSJE MODELOWE  

XM319 -  X – LICZBA PRZYCISKÓW 
/ X -NUMBER OF BUTTONS 

- D LUB BRAK 
/ D OR BLANK 

- CCT LUB BRAK 
/ CCT OR BLANK 

- M LUB BRAK 
/ M OR BLANK - AO30 

SERIA 
1 PRZYCISK JEDNOPOLOWY 
/ SINGLE-POLE PUSH BUTTON 

DOSTĘPNE ŚCIEMNIANIE 
/ DIMMING AVAILABLE 

DOSTĘPNE STEROWANIE 

BARWĄ 
/ COLOUR TEMPERATURE 

CONTROL AVAILABLE 

WBUDOWANA PAMIĘĆ 

(PAMIĘĆ OSTATNIEGO 

STANU) 
/ BUILT-IN MEMORY 

(MEMORY OF LAST STATE) 

AUTOMATYCZNE 

WYŁĄCZENIE (30 MIN PO 

OSTATNIM WŁĄCZENIU) 
/ AUTOMATIC SWITCH-
OFF (30 MIN AFTER LAST 

SWITCH-ON) 

 2 PRZYCISK DWUPOLOWY 
/ TWO-POLE PUSH BUTTON 

    

 3 PRZYCISK TRÓJPOLOWY 
/ THREE-POLE PUSH BUTTON 

    

ELECTRICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA 

MODEL XM319 

INPUT VOLTAGE 
/ NAPIĘCIE ZASILANIA   12V / 24V 

MAX. CURRENT 
/ PRĄD MAX.  5A 

LOAD POWER 
/ MOC MAX. ≤ 60W 

PRINCIPLE OF INDUCTION 
/ ZASADA INDUKCJI 

Capacitive touch sensing  
/ Pojemnościowe wyczuwanie dotykowe 

 

WORKING ENVIRONMENT / ŚRODOWISKO PRACY 

WORKING TEMPERATURE 
/ TEMPERATURA PRACY 

 -25°C ÷ 60°C 
/ -25° ÷ 60°C 

WORKING HUMIDITY 
/ WILGOTNOŚĆ PRACY 

 10 ÷ 90% RH (non-condensing) 
/ 10 ÷ 90% RH (bez kondensacji) 

HUMIDITY AND TEMPERATURE STORAGE 
/ TEMPERATURA I WILGOTNOŚĆ SKŁADOWANIA  

 -20°C ÷ 85°C, 5 ÷ 90° RH (non-condensing) 
/ -20°C ÷ 85°C, 5 ÷ 90° RH (bez kondensacji) 

DIMENSION  
/ WYMIARY 

 61.5 x 44 x 12.5 mm (LxWxH) 
 

PROTECTION CLASS 
/ STOPIEŃ OCHRONY IP 

 IP20 
 / IP20 
  

■ FEATURES / CECHY: 
 •  For mirror application 

/ Do zastosowania na lustrze 

•  Lighting control   
/ Sterowanie oświetleniem 

•  Defogger power-on    
/ Sterowanie matą grzewczą 

•  Penetrate glass thickness:  ≤ 4mm (without obstacles ≤ 6mm) 
/ Zasięg czułości przez szkło o grubości ≤ 4mm (bez przeszkód ≤ 6mm) 

•  Dimming and CCT (depends of model version)  
/ Ściemnianie i sterowanie barwą (zależy od wersji) 
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MECHANICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA MECHANICZNA 

XM319-1-X, XM319-2-X, XM319-3-X 
 

  

BUTTON LAYOUT FOR THE SERIES / ROZMIESZCZENIE PRZYCISKÓW DLA SERII: 
 
XM319-1-X, XM319-2-X  
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WIRING DIAGRAM / SCHEMAT OKABLOWANIA 

XM319-1-X, XM319-2-X 

  

XM319-1-X, XM319-2-X (WITH RELAY AND PTC / Z PRZEKAŹNIKIEM I MATĄ GRZEWCZĄ) 
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XM319-1-D-X, XM319-2-D-X (WITH RELAY AND PTC / Z PRZEKAŹNIKIEM I MATĄ GRZEWCZĄ) 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

XM319-1-D-X, XM319-2-D-X (WITH POWER SUPPLY WITH BUILT-IN RELAY /  
Z ZASILACZEM Z WBUDOWANYM PRZEKAŹNIKIEM) 
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XM319-3-X (WITH RELAY AND PTC / Z PRZEKAŹNIKIEM I MATĄ GRZEWCZĄ) 

 

XM319-3-X (WITH POWER SUPPLY WITH BUILT-IN RELAY /  
Z ZASILACZEM Z WBUDOWANYM PRZEKAŹNIKIEM) 

 

 

NOTES / UWAGI 

THE 3M TAPE PLACED ON THE DEVICE IS ONLY USED TO PRE-ATTACH AND POSITION THE SWITCH / FRAME ON THE MIRROR.  
USE YOUR OWN ADHESIVE (GLASS GLUE, 703/704 SILICA GEL, ETC) FOR SECURE AND PERMANENT ADHESION OF THE 
ELEMENT TO THE SURFACE.  
/ TAŚMA 3M UMIESZCZONA NA URZĄDZENIU SŁUŻY JEDYNIE DO WSTĘPNEGO PRZYMOCOWANIA I WYPOZYCJONOWANIA WŁĄCZNIKA / 
RAMKI NA LUSTRZE.  WCELU UZYSKANIA PEWNEJ I TRWAŁEJ PRZYCZEPNOŚCI ELEMENTU DO POWIERZCHNI NALEŻY UŻYĆ WŁASNEGO KLEJU 
(GLASS GLUE, 703/704 SILICA GEL LUB INNEGO). 
 

  


